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РИКАРДА ХУХ
КОГА БЯХ МЛАДА…

Превод от немски: Невена Стефанова, —

chitanka.info

http://chitanka.info/
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Кога бях млада, стройна още,
написах бодра, светла песен.
Сега децата в летни нощи
я пеят — мойта млада песен.
 
Аз мислех: моя ден без край е,
ликувах — песента остава…
Сега сърцето спира — зная,
отивам си… След мен — забрава.
 
Към светли дни, деца, вървете,
борете се за мир чудесен
и пак за мене си спомнете —
запейте мойта млада песен!
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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